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N:0 98.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen med firslag till
lag om rdatt till jakt; gifven Stockholms slott dewn 29
mars 1912. '

Under &beropande af bilagda i statsridet och lagridet forda
protokoll vill Kungl. Maj:t hirmed foresld Riksdagen att antaga hirvid
fogade forslag till lag om riatt till jakt.

De till arendet hérande handlingar skola Riksdagens vederbsrande
utskott tillhandahallas; och Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all
kungl. nid och ynnest stidse vilbevigen.

GUSTAF.

Gust. Sandstrom.

Bikang till Riksdagens protokoll 1912. 1 saml. 73 hift. (Nr 98.) 1
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Forslag
till
Lag
om ritt till jakt.
Med upphifvande af 1—11 §§, 18, 19 och 21 §§ i férnyade nadiga
Jaktstadgan den 21 oktober 1864 ifvensom af hvad nimnda stadga inne-

hiller med afseende & ofvertridelse af silunda upphifda foreskrifter,
forordnas som foljer: :

18

Jaktratt, hvari jimvial innefattas ritt till villebrid, som antriffas
dodt (fallvildt), tillkomme, dir ej annorledes i denna lag stadgas, en
hvar jordigare pi honom tillhérigt omrade.

2 8.

A hiradsallménning tillkomme jaktritten kronan.

3 8.

A sockenallméinning, byaskog eller annan dylik samfillighet mi
deligarna, dir de ej annorledes #simjas, allenast for egna behof utéfva
jaktritt,

Aro om allminningens eller samfillighetens forvaltning sirskilda
foreskrifter gillande, #ga deligarna i enlighet dérmed fatta beslut om
Jaktrittens tillgodogérande fér gemensam riikning.

Afgirda by hafve jaktriitt allenast & sina agor inom hank och stér.

48

Den, som dger viig, hafve icke jaktriitt dira, med mindre han
ager mark dérintill.

&
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Den, som #ger marken & biigge sidor af vig, hafve, dndock han
icke dger viigen, jaktratt dira. _

Gar vig i grinsen mellan skilda dgares mark och dger ingen af
dém vigen, & den viag hafve en hvar af dem jaktritt.

5 §.
A mark, hvilken sasem tvistig blifvit stilld under forbud, ma icke
nagon af de tvistande utan o6fverenskommelse jaga.

6 §.
Bostallshafvare och kronohemmansabo &dge jaktritt 4 bostillets
eller kronohemmanets dgor.
Ar jord it négon till brukande upplaten, nyttje brukaren, dir ej
annorledes aftalas, den jakt, som till jorden hérer.

78

A oafvittrad mark, som ej blifvit till lapparnas uteslutande be-
gagnande anvisad, dfvensom i skdrgard pé klippor och skir, som e)
hora till visst hemman, samt pd oppna hafvet 4ge hvarje svensk man
ritt att jaga; dock mé jakt efter dlg eller bjorn ej anstillas, med mindre
Konungen dartill gifvit lof.

8 §.

Ar genom urminnes hifd eller genom sirskildt stadgande, aftal,
dom eller skattliggning eller pa annat lagligt sitt annorledes, an hdr
ofvan sagts, bestimdt om nédgons ritt till jakt, vare det gillande.

9 §.

Sluta agare af sirskilda fastigheter, hvilkas agor bilda ett samman-
hiangande omrade, i sidan egenskap aftal om huru jakten & omridet
mi utéfvas och jaktvirden handhafvas, skall 4 hvad aftalet innehaller
om jaktens utéfvande och om skyldighet for #gare att & sin mark
tala, anligga eller underhalla inrdttning for jaktvardens tillgodoseende
tillimpas hvad i allminhet stadgas om scrvitut; dock vare sadant aftal
e] bindande utéfver femtio ar fran det aftalet slots.
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10 §.

Jakt efter varg eller jirf ma, om sidant djur bevisligen uppe-
hallit sig i trakten, af en hvar foretagas ifven & annans jaktomrade,
dir jaktrittsinnehafvaren hvarje ging foérut om jakten erhallit under-
rittelse; och #ge i sidant fall den jagande ritt att tillvarataga och
behilla de djur af nimnda slag, han vid jakten filler.

11 &

Den, som under idkande af loflig jakt sarar villebrad si, att det
faller & annans jaktomride inom ett hundra meter fran griinsen af den
Jagandes jaktomrade, mi tillvarataga och behilla villebradet. Ar det
dlg, hjort eller ridjur, mi den jagande dock ej fran stillet bortfora
djuret utan i néirvaro af tva ojifviga vittnen och vare han dessutom
pliktig att sist & andra dagen, sedan djuret filldes, om férhallandet
underritta jaktrittsinnehafvaren eller den, som jorden innehar, eller
nagon af deras folk. Forsummar den jagande nigot hiiraf, varde ansedd
sdsom den, dir olofligt jagat 4 annans jaktomrade.

Har nigon a eget jaktomride eller eljest lofligt drifvit upp varg
eller jirf, dge han ritt att jakten inne pi anoans jaktomrade fullfolja.

12 §.

Triffar nagon tillfilligtvis, ehvar det vara mai, varg, jarf eller
salhund, d4 ma& han djuret filla och behélla.

Inkommer djur, som skadligt ir, i gird eller tradgard, hafve den,
gsom dér bor eller tradgirden innehar, si ock deras folk ritt att dsda
och behalla detsamma, dndock att jaktritten dirstides tillkommer annan.

13 §.

Till skadliga djur riknas enligt denna lag varg, lo, jirf, raf, utter,
grifling, iller, mard, hermelin, vessla, silhund, vildkanin, berguf, duf-
och sparfhok, korp och krika.

14 §.

Utan sirskildt tillstind af den, som jorden innehar, ma jaktritts-
innehafvare icke soka efter vildt eller eljest idka jakt i gard eller tridgard,
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icke heller, under tiden fr&n och med den 1 maj till dess grédan ar
afmejad, 4 aker, som dr med sidd eller gris besidd.

15 §.

Ej mi nigon utan lof skrimma eller mota villebrad frin annans
jaktomrdde; dock vare ej hinder fér den, som jorden innehar, att dér-
ifran bortskriamma eller bortdrifva villebrid, i den méan sadant erfordras
for afvirjande af skada eller oligenhet.

16 §.

Bulvan for fagelskytte ma ej utan lof uppsittas nidrmare annans
jaktomrade dn tvdhundra meter.

17 §.

Med skjutgevir eller fingstredskap mé icke nidgon utan tillstind
af jaktrittsinnehafvaren firdas ofver annans jaktomride annorstides
an 4 till allmint begagnande uppliten viig, med mindre af omstindig-
heterna framgir, att det sker i lofliga drenden, och hund, om sidan
medfores, halles kopplad.

18 §.

Lés hund mi ej medtagas eller inslippas i annans hignade jakt-
park eller djurgard; sker det, vare hunden forverkad.

19 §.

Léper hund, som jagar eller ofredar villebrad, 16s i mark, dér
villebrad finnes, vare hundens dgare skyldig ersitta jaktrittsinnehafvaren
skada, som dirigenom ma anses hafva skett & villebradet.

Antriffas hund, som loper 16s i mark, hvarom nyss dr sagdt, och
ar hunden sidan att antagas kan, att den jagar eller ofredar villebrad,
dge jaktrittsinnehafvaren eller hans folk rittighet att hunden upptaga.
Det aligger den, som hund sidlunda upptagit, att ddrom oférdrojligen
tillsiga hundens #gare eller, direst demne ej ér kind eller icke kan
triffas, lata kungéra i kyrkan for den férsamling, dir hunden blifvit
upptagen, och tre ganger i tidning inom orten. Vill dgare &terfa
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hund, 16se den med fem kronor eller, déir inom ett &r fére upptagandet
hund, tillhérig samma &gare, blifvit hos samma jaktrattsinnehafvare
l16st, med tio kronor jimte erséttning hvarje ging fér hundens foda
och ofriga kostnader. Har ej #garen utlést hunden inom 4tta dagar
efter erhillen tillsigelse om upptagandet eller inom trettio dagar fran
det kungérelse dédrom blifvit upplist i kyrkan och tredje gingen inford
i tidningen, vare hunden forverkad. Vill jaktrittsinnehafvaren hellre
taga losen, vare hundens 4gare skyldig att sidan enligt forut angifna
grunder utgifva, direst talan dérom instimmes inom trettio dagar efter
det hunden varit att anse sisom forverkad.

20 §.

Katt, som antriffas utanfor gard eller tridgird, ma af jaktritts-
innehafvaren eller hans folk saklost dodas.

21 §.

Utlindsk undersite md ej inom riket idka jakt med skjutgevar,
med mindre han ér forsedd med fér honom personligen utfirdadt jakt-
pass; dock vare sddan undersite berittigad att 4 fastighet, som han
med Konungens tillstind besitter, jaga utan att innehafva jaktpass.
Sidant vare ej heller erforderligt fér frimmande makts beskickning.

Jaktpass utfirdas i den ordning och mot den afgift till kronan,
Konungen bestimmer.

Den jagande vare pliktig att vid anfordran af forvaltande och
bevakande personal vid skogsstaten eller forestindare och lirare vid
statens skogsskolor eller af vederborande kronobetjint eller sirskildt
forordnad polisman framvisa jaktpasset.

22 §.

Jagar nagon olofligt & annans jaktomride, straffes efter allman
strafflag och vare, diar han tillika gjort sig skyldig till &fvertridelse af
de. angéende jaktpass meddelade foreskrifter, jimvil underkastad sir-
skildt ansvar enligt 24 § i denna lag.

Har vid jakten villebrad atkommits, vare villebradet eller, om det
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¢} kan tillrittaskaffas eller undergatt forskimning, dess virde férverkads
till jaktrittsinnehafvaren eller, om jakten skett & jord, dir jaktritten
tillkommer kronan, eller 4 omrdde, som i 7 § omférmiles, eller under
tid, dd enligt hvad sirskildt #r stadgadt jakt efter sadant villebrad
icke ér tillaten, till iklagaren.

Har jaktpass for den jagande utfirdats, vare det forbrutet.

Sasom oloflig jakt enligt denna lag skall anses, om nigon & annans
Jaktomrade olofligen tillvaratager fallvildt.

23 8.

Antriffas 4 bar girning nigon, som olofligt jagar 4 annans jakt-
omrdde, mé jaktrittsinnehafvaren eller den, som jorden innehar, #fven-
som deras folk af den jagande taga bossa, annan jaktredskap och hundar
till vedermile och pant samt behalla det, till dess han ritt for sig bjuder.

Jjord, dar jaktritt tillkommer kronan, si ock & omride, som i
7 § omférmiles, hafva forvaltande och bevakande personal vid skogs-
staten &fvensom forestindare och lirare vid statens skogsskolor samt
allmin é&klagare enahanda ritt.

Har den, som blifvit domd till ansvar for oloflig jakt 4 annans
iaktomrade, inom tvi 4r direfter dnyo gjort sig skyldig till sadan
forseelse, vare bossa, annan jaktredskap och hundar, som pa grund af
stadgandena i denna § frintagits den jagande, forbrutna. Hvad salunda
forbrutits skall 4 offentlig auktion forsiljas och tillfalle forsaljnings-
summan, sedan afdrag skett for omkostnader och panthafvare njutit sin
pantritt enligt denna § tillgodo, fattigkassan i den kommun, dir fér-
seelsen agt rum.

24 §.

Ofvertrader nigon det i 21 § stadgade forbud, béte fran och med
fem till och med ett hundra kronor och vare dessutom pliktig att
erligga den hogsta for jaktpass faststillda afgift.

For berorda afgifts erliggande svare, lika med den skyldige,
Jémvil den, som till honom upplatit jaktritt eller tillitit honom i jakten
deltaga, med ritt likvil att af den skyldige soka dter, hvad som silunda
erlagts.

¢ Fér underlitenhet att vid jakt medfora gillande jaktpass eller
végran att pd anmodan af den, som vederbér, framvisa detsamma, vare
straffet boter frin och med fem till och med femtio kronor. '
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25 §.

Ofvertrader nigon forbud, som i 15, 16 eller 17 § ér stadgadt,
och &r ej forseelsen att amse sisom oloflig jakt & annans jaktomrade,
straffes med boter fran och med fem till och med ett hundra kronor.
Var det i fall, som afses i 15 §, alg eller hjort, som skrimdes eller
motades, vare straffet boter fran och med fem till och med tvd hundra
kronor.

Bryter nigon emot hvad i 14 § ar foreskrifvet, bote frin och
med fem till och med femtio kronor.

26 §.

Forbrytelser mot denna lag, hvilka blott forndrma enskild persons
ratt, ma icke atalas af annan &n malsigaren.

Sker intréng i kronans, menighets eller allmin inrdttnings réitt
eller ofvertridelse af de angiende jaktpass meddelade foreskrifter, dge
forvaltande och bevakande personal vid skogsstaten #fvensom fore-
stindare och lirare vid statens skogsskolor jamte allman éklagare att
fora talan ddrom.

27 §.

Hvad i 17 kap. 11 § rittegingsbalken forordnas om dem, som
rattens eller Konungens befallningshafvandes bud och drenden gi, galle
ock om de hirofvan i 26 § omformilda, vid skogsstaten och skogsliro-
verken anstiillda personer i mal, som afses i samma §.

28 §.

Vid jakt 4 omride, som af annan innehafves, vare jaktrittsinne-
hafvaren skyldig ersitta all skada, som & mark, hignad eller annan
egendom fororsakas vare sig af honom sjalf eller annan, hvilken han
gifvit lof att jaga, eller af de vid jakten anvénda bitriden eller hundar.

29 §.

Béter, som enligt denna lag adémas, tillfalla kronan. .
Saknas tillgéng till béternas fulla géldande, forvandlas de enligt
allmén strafflag.
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30 §.

Om ratt till jakt 4 omrdde, som ir till nationalpark afsatt, dfven-
som betrdffande svenska och norska lappars ritt till jakt i vissa delar
af riket gélle hvad sirskildt #r stadgadt.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1913, dock att hvad
i 6 § 2 mom. ir stadgadt icke giller om brukare, till hvilken jord &r
upplaten fore utfirdandet af jaktstadgan den 21 oktober 1864.

Bihang till Riksdagens protokoll 1912. 1 saml. 73 hdift. (N0 98.) 2
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Utdrag af protokollet dfver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsrddet ¢ Stockholms
slott, den 26 maj 1911.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern LINDMAN,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena grefve TAUBE,
Statsrdden: PETERSSON,

HEDERSTIERNA,

SWARTZ,

grefve HAMILTON,

MaLym,

LINDSTROM,

NYLANDER,

VON SYDOW,

VON KRUSENSTIERNA.

Efter gemensam beredning med chefen fér jordbruksdeparte-
mentet anho6ll departementschefen, statsrddet Petersson, i underddnighet
att f4 understilla Kungl. Majt:s profning ett vid detta protokoll sdsom
bilaga ... fogadt forslag till lag om ritt till jakt.

Sedan lagforslaget blifvit upplist, yttrade foredragande departe-
mentschefen :

»Genom Eders Kungl. Maj:ts beslut den 6 augusti 1908 bemyn-
digades chefen foér jordbruksdepartementet att inom departementet till-
kalla sakkunniga personer med uppdrag att féretaga en fullstindig revi-
sion af gallande jaktstadga och att pd samma ging féretaga utredning,
huruvida ej genom uppstillande af fordran pa losande af jaktpass eller
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annat dylikt sitt en mattlig afgift kunde uttagas af utlinningar, som
ville inom riket utoéfva jakt, afvensom att inkomma med de forslag,
hvartill berorda revision och utredning kunde foranleda. De pd grund
af detta bemyndigande utsedda sakkunniga aflimnade med skrifvelse
den 23 december 1909 till fullgérande af sitt uppdrag fem forfatt-
ningsforslag namligen:

1:0) forslag till lag om ratt till jakt;

2:0) forslag till jaktstadga;

3:0) forslag till kungoérelse om hvad vid utfirdande af jaktpass
ar att 1akttaga;

4:0) forslag till kungorelse angdende grunderna for tillgodogo-
rande af kronans jaktratt;

5:0) forslag till fornyad kungorelse angdende skydd at for landt-
bruket nyttiga faglar;

hvilka forslag med tillhérande motivering blifvit befordrade till
trycket.

I den allminna motiveringen till dessa forfattningsférslag anféra
de sakkunniga, efter en kortfattad redogorelse for den ordning, i hvilken
nu gillande jaktstadga afvensom diri vid olika tillfillen vidtagna &n-
dringar tillkommit, bland annat féljande.

Om saledes tvekan icke férefunnes ddrom att vissa af jaktstadgans
bestammelser vore af allmin lags natur och andra ater fortfarande
forbehallna Konungens ekonomiska lagstiftning, erbjode det dock svarig-
het att uppdraga grinsen emellan det ena och det andra slaget af be-
stimmelser. Sadant sarskiljande torde dock vara af vikt icke blott ur
teoretisk och formell synpunkt. Medan bestimmelser, som vore af all-
min lags natur, icke kunde dndras i annan #n den i 87 § regerings-
formen foreskrifna ordning, kunde stadganden, som tillhérde Konungens
ekonomiska lagstiftning, med vida mindre omgéng anpassas efter for-
andrade forhallanden. Ett utséndrande af de forra bestammelserna
kunde darfor anses underliatta strafvandena att erhéilla en efter for-
héllandena lampad, effektiv lagstiftning rorande hushéllningen med
jakten. Ocksa hade af davarande chefen for jordbruksdepartementet i
hans anférande till statsradsprotokollet den 6 augusti 1908 betecknats
sgsom sjalffallet, att vid revision af jaktstadgan det méste vara af
synnerlig vikt att soka skilja mellan de bestammelser, som skulle
aga natur af lag, och dem, som borde meddelas pad administrativ vig.
Vid fullgérande af denna mera formella del af det uppdrag, som lamnats
de sakkunniga, hade ledning erhallits af de till 1900 och 1901 &rs Riks-
dagar afgifna nadiga propositioner med forslag till lag om ratt till jakt.
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Dessa forslag hade si mycket hellre kunnat liggas till grund for de
sakkunnigas arbete, som flertalet af diri innehallna bestimmelser blifvit
af Riksdagens bagge kamrar godkindt och sirskildt i friga om ur-
skiljandet af bestimmelserna af allmin lags natur meningsskiljaktighet
icke forekommit. I 6fverensstammelse hirmed hade i férslaget till lag om
ratt till jakt influtit de civilrattsliga bestimmelserna om hvem jaktratt
tillkomme, i hufvudsak svarande mot 1 § samt 3—10 §§ i gillande jakt-
stadga. I samma lagforslag hade vidare upptagits de 6friga bestam-
melser, hvilka afsige att i jaktrattsligt héinseende reglera rattsforhil-
landen emellan enskilda personer. Darjamte hade i lagforslaget
ansetts bora inflyta hufvudstadgandena rérande jaktpass sasom villkor
for utlandsk undersates ratt att har i riket utéfva jakt. Skilet hartill
vore, jamte lamplighetshinsyn, att man ansett nodigt att for den af-
gift, som for jaktpasset skulle utgd, géra ansvarig jamvil den, som till
den utlindske mannen upplatit jaktritt, och att stadgandet af en sidan
civilrattslig forpliktelse hade sin plats i jaktlagen. I forslaget till
ny jaktstadga daremot vore sammanforda de stadganden roérande
hushéllningen med jakten, hvilka tillkommit i allmint intresse,
sdsom om fredningstider och dirmed sammanhingande bestim-
melser om handel med vildt och om hund, bestimmelser om allmin-
farliga eller sarskildt férédande jaktsitt och om premier for dédande
af rofdjur. Darjamte hade supplerande bestammelser om jaktpass for
utlandsk undersite hir fatt sin plats. Hvartdera forslaget afslutades
med stadganden om éatalsratt och ansvar. Nu gillande jaktstadga inne-
holle i 2 § bestammelser om hvem utéfvande af kronans jaktratt till-
komme. Dessa bestammelser vore nidrmast att hanféra till den art
af lagstiftning, som afsage kronans doméner, och det hade darfér synts
lampligt att forbehalla dem &t en sarskild forfattning, utfirdad i ena-
handa ordning som stadgandena om grunderna for forvaltningen af
kronans jordbruksdominer. I denna forfattning torde ocksd boéra in-
rymmas bestimmelserna om tillgodogorande i vissa fall af kronans
jaktritt genom dess uppladtande pa arrende pd sitt inom Riksdagen
ifrdgasatts.

Genom nadig remiss den 1 februari 1910 infordrades utlitanden
ofver dessa af de sakkunniga afgifna forslag fran Kders Kungl. Maj:ts
samtliga befallningshafvande, som hade att inhamta yttranden fran
landsting och hushéallningssillskap, hvarjaimte doméanstyrelsen anbefall-
des att efter vederborandes hérande inkomma med sidant utlitande.»

Departementschefen redogjorde harefter fér innehallet i det af de
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sakkunniga uppgjorda forslaget till lag om ratt till jakt och de dar-
ofver afgifna utlitandena samt yttrade vidare:

»Det Eders Kungl. MaJ ts profning nu understillda lagforslaget
grundar sig hufvudsakligen 4 det af férutnamnda sakkunniga uppgjorda
forslaget till lag om ratt till jakt, hvilket forslag bland annat med
fastadt afseende & de inkomna utldtandena 1 vissa hinseenden omarbe-
tats. Dessa omarbetningar hafva i ndgra fall gillt dndringar 1 sak.

Jag anhaller nu i underdinighet att f4 angifva de hufvudsakliga
skiljaktigheterna mellan de sakkunnigas forslag och det af mig nu
framlagda #afvensom de skil, som féranledt de vidtagna &andringarna.

De i 2 § af giallande jaktstadga férekommande bestimmelserna
om af hvem kronans jaktratt mi utofvas, hafva, sisom af det forega-
ende framgir, af de sakkunniga ansetts bora ofverflyttas till en sarskild
forfattning, stiftad i enahanda ordning som stadgandena om grunderna
for forvaltningen af kronans dominer. Da det emellertid synts mig
lampligt, att 1 lagen om ritt till jakt bibehilla hufvudbestimmelsen
om den jaktriatt, som enligt nu giliande jaktstadga tillkommer Konun-
gen, chefen for hans hofjigeristat samt dem, som vid jakttillfillen
aro féljaktiga, afvensom angifva hvilka personer i 6frigt utéfvande af
kronans jaktriatt tillkommer, hafva i det af mig nu framlagda forslaget
under 3 § intagits bestdmmelser 1 sidant afseende.

For det fall att om forvaltningen af sidan samfalld jord, som omf6r-
miales 1 4 § forsta stycket, sirskilda bestammelser ej iiro gillande, har
af de sakkunniga foreslagits, att jakten 4 sidan jord skall kunna goras
till foremal for utarrendering, direst deligare med viss majoritet darom
fatta beslut. Att utan vidare tillerkdnna nagra deligare ratt att mot
de andras bestridande bestimma om jaktrittens utarrendering och vill-
koren darfor, kan emellertid litt leda till krankning af de mindre
delagarnas ritt. I nu antydda fall torde darfor frigan om jaktrattens
utarrenderande ej bora goras beroende af ett majoritetsbeslut utan
bér, i hiandelse ej samtliga delagare kunna forena sig om jaktens ut-
arrenderande, frigan dirom forfalla. Att 4 stads mark jaktratten till-
kommer staden, torde framgi af den allmiénna grundsatsen i 1 § om
jordagares jaktratt. Sirskild bestammelse angdende jaktritten & stads
mark torde darfér ej vara nodig.

Enligt 4 § i de sakkunnigas forslag har, i det fall att vag gar
i grinsen mellan skilda iigares mark, ntan att nidgon af dem &ager vigen,
ingendera ratt att utéfva jakt & sddan vag. Pa satt i en miangd af de
inkomna utlitandena anmirkts, torde det vara med den allminna upp-
fattningen mest 6fverensstimmande och jamvil i praktiskt afseende for-

3§

48§

58§
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delaktigast att tillerkdnna jordagarna & bada sidor om sidan vig jakt-
ratt dard. Foljden hiaraf blir ock den, att sarskilda bestimmelser
rorande ritten till fallvildt & vag ej blifva erforderliga.

Enligt de sakkunnigas forslag har, jamte det i forslaget bibehallits
den ratt till jakt, som enligt 3 § i nu gillande jaktstadga tillkommer
bostillshafvare och kronohemmansabo, jaktritt tillerkints jamvil en hvar
annan, som med besittningsratt innehar jord, diarvid dock lamnats 6ppet
att genom aftal eller sarskild foreskrift inskrinka jaktratten fér bo-
stillshafvare, kronohemmanséibo eller annan besittningsriattshafvare. Dir-
jamte har bestimmelsen i nu gillande lag, att jaktratt tillkommer arren-
dator eller brukare af annans jord, dir ej annorledes aftalas, utstrickts
att gilla en hvar, som med nyttjanderitt innehar annans fastighet,
med hvilket stadgande, enligt motiven, afses jamval hyresman eller
tomtrattsinnehafvare i den man jakt & af dem innehafda omraden
kan dga rum. Négra tillrackliga skal att 1 vidstricktare man #n som
nu ar gillande tillerkanna nyttjanderatts- eller besittningsrittshafvare
jaktratt & af honom innehafd jord torde ej forefinnas, och det torde ej
vara lampligt att betraffande bostillshafvares eller kronohemmansibos
jaktratt hiénvisa till i annan ordning tillkomna foéreskrifter. Fragan
huruvida innehafvare af jord, hvarom nu ar fraga, har eller icke har
jaktratt & jorden, synes bora fastslis i forevarande lag.

I 7 § af de sakkunnigas férslag har uppstillts sisom regel, att
aftal om wupplitelse af jaktriatt pid arrende skall upprittas skriftligen
och att arrendatorn ej fir & annan oOfverlita arrendet. I var gallande
ratt finnes ej foreskrifven viss form for aftal om upplitelse af jakt-
ratt eller af andra i 1 kap. 7 § i lagen om nyttjanderatt till fast
egendom den 14 juni 1907 dirmed likstillda riattigheter med afseende
4 fast egendom, ej heller finnes nigot allmint férbud mot 6fverlitelse
af dylika rattigheter. Réattsforhillandet mellan kontrahenterna vid en
upplatelse af jaktritt pid arrende torde i allminhet icke vara af si
invecklad natur, att, for undvikande af framtida meningsskiljaktigheter
rorande innehillet i aftalet, skriftlig form for siddant aftal bor fastslis
sisom regel. Ej heller synes jaktrittens ekonomiska betydelse krifva
en siadan formféreskrift. En upplitelse af jaktritt pid arrende torde
e] 1 och for sig vara af den art, att ritten att ofverlita arrendet bor
utan vidare goras beroende af upplétarens samtycke. Innehéller aftalet
icke uttryckligt férbud mot ofverlitelse af arrendet, torde det bora
ankomma pa profning i hvarje sirskildt fall huruvida, med afseende 4
aftalets tillkomst och innehill samt den upplitna rittighetens natut,
ofverlitelse af rattigheten méa #dga rum. Foér 6frigt torde den af de
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sakkunniga féreslagna bestimmelsen rorande ofverlitelse af jaktarrende
litt kunna af arrendatorn kringgés. Af dessa skil hafva de af de sak-
kunniga i 7 § af deras forslag upptagna bestimmelserna uteslutits ur
det nu framlagda forslaget.

Hufvudsyftet med stadgandena i 11 § af de sakkunnigas férslag
ar att genom frivillig 6fverenskommelse mellan dgare af angrinsande
fastigheter f& till stdnd ordnad jaktvird & storre omraden och att
trygga saddant aftals bestdnd gent emot ny &agare af samma fastigheter.
Huruvida genom aftalet den ena kontrahenten berattigas jaga &4 den
andres dgoomride, torde vara af mindre vikt. Att sisom de sakkun-
niga foreslagit begrinsa aftalstiden till minst tio hogst tjugufem ar,
synes ej vara lampligt. Med hinsyn till att for vinnande af inteck-
ning fér nyttjanderdtt och andra darmed likstillda rattigheter med
afseende 4 fast egendom den skriftliga handlingen rérande aftalet ej
nédvandigtvis behofver vara af vittnen styrkt, torde fordran pa tva
vittnen & sidant aftal, hvarom hir ér fraga, e) bora uppstiallas. Har
inteckning for sidante aftal faststillts i samtliga de fastigheter, som
aftalet rorer, torde, oafsedt om inteckningen sokts af den ene eller
andre kontrahenten, inteckningen utan vidare gilla sival mot som till
formén for samtliga fastighetsigarna. Af nu antydda skal har para-
grafen omredigerats pa sitt det af mig nu framlagda forslaget utvisar.

I ofverensstimmelse med doménstyrelsens framstiallning har i den
i 15 § forekommande forteckningen ofver skadliga djur upptagits
jamval vildkanin.

D4 enligt 5 § i det af mig framlagda forslaget viag stindigt ar
att hanfora till ndgons jaktomrédde, har det ansetts nodigt att it stad-
gandet 1 20 § gifva siddan lydelse, att dirigenom ej villas hinder eller
inskrankning i den fria samfirdseln & till allmint begagnande upplitna
vigar.

Enligt motiven skulle det af de sakkunniga foreslagna stadgandet
i 21 § endast innebara ett fortydligande af motsvarande bestimmelse 1
nu gillande jaktstadga. D& det emellertid kan ifrigasattas, huruvida
ej sistnimnda bestimmelse blifvit genom den sélunda foreslagna lydelsen
i viss man skirpt, samt anledning ej synes foérefinnas till en dylik
skiarpning, har lagrummet bibehéllits vid dess lydelse enligt 1864 4rs
jaktstadga.

Den af de sakkunniga i 22 § féreslagna bestimmelsen om skyldighet
for agare af hund, som under dir angifna férhallanden gor skada &
»annan egendom» an villebradd, att ersitta sidan skada synes ej hafva
sddant sammanhang med nu férevarande lagstiftning, att en dylk

11 §.

15 §.

% §.

21 §.

99 §.
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bestammelse boér dari inflyta. Ett stadgande att vite fér hund, som
16per 16s 1 annans jaktmark, skall utgd jamval i det fall, att hunden
e) upptagits, skulle visserligen frin jaktvardssynpunkt vara fordelaktigt,
men d&, pd siatt i ménga af de inkomna utldtandena framhallits, genom
ett dylikt stadgande den i vért land si allmént utéfvade och omtyckta
jakten med stofvare skulle hart nar omojliggoras samt jakten med
stéfvare i stora delar af landet torde vara det enda jaktsitt, som med
fordel kan anvindas ifriga om vissa djurslag, har ett stadgande hirom
ansetts ej bora 1 forslaget bibehdllas. Med afseende dird att hund,
som af lapparna anvindes for renskotsel, icke kan anses »lépa 16s» 1
hindelse hunden &tféljer renhjord, har det af de sakkunniga foreslagna
stadgandet i sista punkten af ifrdgavarande § ansetts kunna utgi.

I 24 § stadgas sdsom regel, att utlindsk undersite ej ma hir i
riket idka jakt utan att vara forsedd med ett i foreskrifven ordning
utfirdadt jaktpass. Enligt de sakkunnigas forslag skulle pafoljden for
utéfvande af jakt utan jaktpass vara den, att den skyldige vore pliktig
att utgifva den hogsta for jaktpass faststillda afgift, men forseelsen
skulle ej féranleda botesansvar, ehuru den otvifvelaktigt vore af den
natur, att krimininellt ansvar kunde bestimmas. Anledningen till att
de sakkunniga stannat vid en sidan utvdg har af dem angifvits i
frimsta rummet vara, att med vir rittegdngsordning kriminellt ansvar
for sadan forseelse icke skulle kunna goéras gillande 1 andra én de
sikerligen mycket sillsynta undantagsfall, da en utlanning kvarstannade
hiir i riket for att svara 4 en emot honom anhiingiggjord brottmals-
talan. Hvad de sakkunniga sidlunda anfort, torde dock ej innefatta
tillriickliga skial att i férevarande fall utesluta kriminell ansvarspaféljd
for en af utlindsk undersate hir i riket begingen forseelse mot svensk
lag. I mitt forslag (27 §) har darfor forseelse af nu antydd art belagts
med botesstraff. Diremot har med hinsyn till det sdlunda stadgade botes-
straffet den af de sakkunniga féreslagna paféljden af forlust for viss tid
af ratten att erhilla jaktpass ansetts kunna uteslutas. De 1 24 § af
de sakkunniga foreslagna inskrinkningarna i riatten att erhalla jaktpass
synas leda till en vidlyftig skriftvixling mellan domstolarna och de
myndigheter, som hafva att utfirda jaktpass, samt mellan sagda
myndigheter inbordes #afvensom till en alltfor omfattande skyldighet
for sistnimnda myndigheter att féra foérteckningar & personer, hvilka
icke aga erhalla jaktpass, hvarfor jamval dessa bestimmelser utgatt ur
forslaget. De for forseelse mot bestimmelserna rérande jaktpass stadgade
paféljder hafva ansetts bora sammanforas i en paragraf.
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Enligt de sakkunnigas forslag skulle Kungl. Maj:t aga faststilla
sirskild afgift for dédande eller fingande af visst slag af villebrdd att
utgd jamte afgiften for jaktpasset. Denna sirskilda afgift skulle enligt
forslaget till jaktstadga utgd med 25 kronor for hvarje af utlindsk
undersate dodad eller fangad alg eller bjorn samt erliggas till narmaste
kronouppbérdsman. Liampligheten af en dylik -efterskottsafgift kan
dock ifragasattas. I de nordligare delarna af vart land med deras vid-
strickta skogar och marker torde kontroll ofver denna afgifts ordent-
liga erliggande knappast vara mojlig. Dirjamte kan vid jakt, diri
utom utlindsk afven svensk undersite deltagit, det mangen gang vara
svart att afgora, huruvida djuret ifrdga dodats eller fingats af den
utlandske undersiten. Stadgandena rorande dylik afgift och densam-
mas indrifning hafva darfér uteslutits ur forslaget. Da ratten att dtala
forseelse mot bestaimmelserna om jaktpass, hvarom formiles i 29 § af
det utaf mig framlagda forslaget, maste anses omfatta dfven ritt till
anstillande af den talan af mera civil natur, som afser att mot svensk
jaktupplatare gora gillande hans ansvarsskyldighet for den jagande ut-
lanningens jaktpassafgift, har sarskild bestimmelse om talerdtt i sa-
dant fall ej ansetts nodig, hvarjamte i sammanhang mned andring 1 30
§ om fordelningen af boter, bestimmelsen om ratt for dklagare till
andel af passafgift, som genom hans &tgird inflyter, uteslutits.

Ofvertradelse af bestaimmelserna angiende jaktpass torde hafva
karaktar af polisforseelse, hvadan, om en dylik ofvertridelse begés
genom en handling, som innefattar jimval oloflig jakt & annans mark,
sarskildt straff for ofvertradelse af passforeskrifterna synes béra 4domas.
Bestammelse om till hvem villebrad, som dédats eller fangats vid oloflig
jakt under forbjuden tid, forverkats, torde ej hora hemma 1 fore-
varande lag utan i den forfattning, som i éfrigt behandlar pafoljderna
af jakt under férbjuden tid. Sistnamnda bestimmelse har forty ute-
slutits ur forslaget. D& det torde ligga i sakens natur, att den, som
gor sig skyldig till ansvar for oloflig jakt 4 annans jaktomrade, jamvil
adrager sig skadestindsskyldighet gent emot den, hvars ritt blifvit
genom den olofliga jakten kriankt, har den af de sakkunniga foreslagna
bestammelsen om ersittning for skada genom oloflig jakt ansetts kunna
uteslutas.

I 27 § i det af de sakkunniga uppgjorda férslaget finnes bestam-
melse dirom att vid upprepad oloflig jakt & annans mark bossa, jakt-
redskap och hundar skola vara férbrutna. Det har emellertid synts mwig
nédigt att begransa detta stadgande till att afse allenast bossa, Jakt-
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redskap och hundar, som pa grund af paragrafens stadganden i 6frigt
frantagits den jagande. Utslag, hvarigenom béssa m. m., som ej tagits
1 beslag, forklarats forbrutna, skulle oftast ej kunna verkstillas.

Enligt 28 § i de sakkunnigas forslag har straffet for éfvertriadelse
af forbud, som omférmiles i 17 och 19 §§, i det fall att friga ar om
alg eller hjort, foreslagits till boter frin och med 50 till och med
200 kronor. Med hinsyn till straffbestimmelserna i 24 kap. 13 §
strafflagen har emellertid strafflatituden for nyss omformilta forseelser
ansetts bora sattas till boter fran och med 5 till och med 200 kronor.
Straffsatsen for ofvertradelse af det 1 16 § stadgade férbud har jamkats
i ofverensstammelse med straffsatsen 1 24 kap. 11 § strafflagen. En
jaktrittsinnehafvare, som i strid med bestimmelsen i 16 § betrider
annans besidda dker, boér ej kunna straffas stringare dn en person,
som helt och héllet utan riatt betrider sidan mark.

Enligt de sakkunnigas forslag skulle ratt att i vissa fall atala
forseelser mot ifragavarande lag tillkomma, bland annat, tjinstemin
och betjinte vid skogsliroverken, hvilka befattningshafvare jamval till-
erkiants ratt att fran den, som gor sig skyldig till oloflig jakt & viss
mark, taga bossa, jaktredskap och hundar. For egen del har jag ej
nagon anmirkning att géra emot foérslaget 1 denna del, sividt detsamma
angar personalen vid statens skogsskolor. Betriaffande diaremot skogs-
institutet torde med afseende & institutets organisation samt dé den &t
institutet anslagna mark icke torde kunna anses sisom tjinstgorings-
distrikt fér den vid institutet anstillda personal, giltiga skil att tilligga
skogsinstitutets personal namnda befogenheter ej forefinnas. Atalsritt
1 fraga om oOfvertridelse af bestammelserna om jaktpass torde bora till-
erkinnas samma personer, som iga atala 6friga forseelser emot denna lag.

I strafflagen och de flesta nyare forfattningar af allmin lags
natur har den grundsatsen gjort sig giliande, att boter skola tillfalla
kronan. I 6fverensstimmelse hidrmed torde med afseende & forevarande
lags natur jamval boéter, som enligt denna lag 4d6émas, bora tiller-
kannas kronan.

De smirre #ndringar, som 1 ofrigt vidtagits i de sakkunnigas
forslag, dro af hufvudsakligen formell innebérd.

Betriffande de delar af samma forslag, i hvilka #ndringar ej
vidtagits, hanvisar jag till hvad de sakkunniga dérutinnan anfért.»

Foredragande departementschefen hemstiallde hérefter i under-
dénighet, att lagrddets utlatande 6fver det uppgjorda forslaget till lag
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om ratt till jakt mitte, for det andamdl § 87 regeringsformen omfér-
miler, genom utdrag af protokollet inhimtas.

Till denna af statsridets ofriga ledaméter bi-
tridda hemstallan ticktes Hans Maj:t Konungen i
nader limna bifall.

Ur protokollet:
Willand Aschan.
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Forslag
till
Lag
om riitt till jakt.

Med- upphéfvande af 1—11 §§, 18, 19 och 21 §§ i fornyade nadiga
jaktstadgan af den 21 oktober 1864 afvensom af hvad namnda stadga
innehaller med afseende & 6fvertridelse af s&dlunda upphifda foreskrifter,
forordnas som foéljer:

1.

Jaktratt, hvari jaimval innefattas riatt till villebrad, som antraffas
dodt (fallvildt), tillkomme, dir ej annorledes i denna lag stadgas, en
hvar jordiagare pd honom tillhérigt omrade.

2§

A haradsallmanning tillkomme jaktritten kronan.

3§

Konungen sgjalf och chefen for hans hofjageristat tillkommer att,
jamte dem som vid sddana tillfillen aro foljaktiga, utéfva jakt & om-
rdden, dard kronan har jaktratt.

A sidana omriaden med undantag for dem, som #ro stillda till
Konungens disposition och diar Konungen om jakten sarskildt forordnar,
mé jakt idkas jamvil af chefen for domanstyrelsen jamte dem, som
honom itfolja, afvensom af férvaltande och bevakande personal vid
skogsstaten och af forestindare och larare vid statens skogsskolor. I
hvilken omfattning detta m& #4ga rum och huru kronans jaktratt i
ofrigt mé tillgodogoras, darom &ar sarskildt stadgadt.

4 §.
A sockenallminning eller annan samfillighet eller 4 mark, som
vid skiftesforrattning undantagits for deligarnas gemensamma behof,
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mé deligarna, dir de ej annorledes &simjas, allenast for egna behof
utofva jaktritt.

Aro om allmanningens eller samfillighetens forvaltning sirskilda
foreskrifter gillande, dga deligarna i enlighet dirmed fatta beslut om
Jaktrattens tillgodogérande fér gemensam rikning.

Afgirda by hafve jaktritt allenast & sina dgor inom hank och
stor.

5 §.

Den, som &ger vig, hafve icke jaktriatt diari, med mindre han
ager mark dirintill.

Den, som dger marken & bigge sidor af vag, hafve, andock han
icke ager vagen, jaktratt dara.

Gér vig i gransen mellan skilda dgares mark och sger ingen af
dem vigen, 4 den vig hafve en hvar af dem jaktritt.

6§

A mark, hvilken sisom tvistig blifvit stilld under forbud, ma icke
ndgon af de tvistande utan o6fverenskommelse jaga.

7 8.

Bostillshafvare och kronohemmansibo #ge jaktritt i bostallets

eller kronohemmanets agor.
Varder jord &t nagon till brukande uppliten, nyttje brukaren,
dar ej annorledes aftalas, den jakt, som till jorden hérer.

8 §.

Om ritt till jakt & omrade, som ar till nationalpark afsatt, afven-
som betriffande lapparnas ritt till jakt i vissa delar af riket gille hvad
sirskildt ar stadgadt.

9 3.
A oafvittrad mark, som ej blifvit till lapparnas uteslutande be-
gagnande anvisad, afvensom i skirgdrd pad klippor och skir, som ej
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héra till visst hemman, samt pi 6ppna hafvet dge hvarje svensk man
ratt att jaga; dock mi jakt efter alg eller bjorn ej anstallas med
mindre Konungen dartill gifvit lof.

10 §.

Ar genom urminnes hafd eller genom sarskildt stadgande, aftal,
dom eller skattlaggning eller pi annat lagligt sitt annorledes, &n bar
ofvan sagts, bestimdt om négons ratt till jakt, vare det gillande.

11 §.

Sluta agare af sirskilda fastigheter, hvilkas agor bilda ett sam-
manhingande omrade, for viss tid, ej ofverstigande femtio ar, skriftligt
aftal om huru jakten & omridet mé& utofvas och jaktvarden hand-
hafvas, mé till betryggande af sidant aftals bestdnd inteckning meddelas
sasom om nyttjanderatt ar stadgadt.

12 §.

Vill man & annans jaktomrade jaga varg eller jarf, tillsige hvarje
ging forut den, som jaktritten 4 omradet ager. Har nagot af namnda
djur bevisligen uppehallit sig i trakten, mé jaktrattsinnehafvaren ej
hindra jakten, utan tage del dari. Vill han ej deltaga, dge den, som
tillsade, ratt att andock jaga och att behilla de djur af nimnda slag,
han darvid kan komma att filla.

13 §.

Den, som under idkande af loflig jakt sirar villebrdd sd, att det
faller & annans jaktomride inom ett hundra meter fran grinsen af den
jagandes jaktomrade, mé tillvarataga och behilla villebridet. Ar det
alg, hjort eller radjur, ma den jagande dock ej fran stillet bortfora
djuret utan i narvaro af tvd ojafviga vittnen och vare han dessutom
pliktig att sist 4 andra dagen sedan djuret filldes, omn forhéllandet
underritta jaktrattsinnehafvaren eller den, som jorden innehar, eller
nagon af deras folk. Férsummar den jagande nigot haraf eller 6fver-
skrider han eljest sin ratt att 4 annans jaktomride tillvarataga ville-
brad, varde ansedd sisom den, dar olofligt jagat & annans jaktomride.

Har nagon & eget jaktomrade eller eljest lofligt drifvit upp varg
eller jarf, ige han ratt att jakten inne pa annans jaktomride fullfolja.
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14 §.

Traffar nagon tillfilligtvis, ehvar det vara ma, varg, jarf eller
silhund, d4 m& han djuret filla och behilla.

Inkommer djur, som skadligt ar, i gérd eller tridgard, hafve den,
som dir bor eller tridgérden innehar, si ock deras folk ritt detsamma
att doda och behalla, #ndock jaktriatten i 6frigt tillkommer annan.

15 §.

Till skadliga djur réiknas enligt denna lag varg, lo, jarf, rif,
utter, grifling, iller, mard, hermelin, vessla, silhund, vildkanin, berguf,
duf- och sparfhék, korp och krika.

16 §.

Utan sarskildt tillstdind af den, som jorden innehar, mi jaktratts-
innehafvare icke soka efter vildt eller eljest idka jakt i gard eller trad-
gérd, icke heller, under tiden frin och med den 1 maj till dess grédan
ar afmejad, 4 dker, som dr med sid eller gris besadd.

Vid jakt & omréde, som af annan innehafves, vare jaktrattsinne-
hafvaren skyldig ersitta all skada, som & mark, hignad eller annan
egendom fororsakas vare sig af honom sjalf eller af annan, hvilken han
gifvit lof att jaga, eller af de vid jakten anvinda bitriden eller hundar.

17 §.

Ej) ma nagon utan lof skrimma eller mota villebrdd fran annans
Jaktomrade; dock vare ej hinder for den, som jorden innehar, att
darifrén bortskramma eller bortdrifva villebrdd i den man sidant er-
fordras for afvirjande af skada eller olagenhet.

18 §.
Bulvan for figelskytte m& ej utan lof uppsittas nirmare annans
jaktomrade &n tvihundra meter.
19 &

- A jaktomrade, till hvilket icke hér stérre sammanhingande areal
dn ett hundra hektar, ige jaktrittsinnehafvare icke under samma &r



24 Kungl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 98.

falla eller fanga flera an en ilg eller hjort och & jaktomride, som ej
ar o6fver femtio hektar, ej flera an tvd radjur.

20 §.

Med skjutgevir eller fingstredskap mé icke négon utan tillsténd
af jaktrittsinnehafvaren firdas ofver annans jaktomride annorstades
an & till allmént begagnande upplaten vag, med mindre af omstandig-
heterna framgar, att det sker 1 lofliga drenden, och hund, om sidan
medfores, halles kopplad.

21 §.

Los hund méa ej medtagas eller inslappas i annans hignade jakt-
park eller djurgard; sker det, vare hunden férverkad.

22 §.

Loper hund, som jagar eller ofredar villebrid, l6s i mark, dér
villebrad finnes, vare hundens agare skyldig ersatta jaktrattsinnehafvaren
skada, som darigenom mé anses hafva skett & villebridet.

Antriaffas hund 16s i mark, hvarom nyss ar sagdt, och ar hunden
sadan att antagas kan, att den jagar eller ofredar villebrad, age jakt-
rittsinnehafvaren eller hans folk rattighet att hunden upptaga. Det
iligger den, som hund silunda upptagit, att dirom oférdrojligen till-
siga hundens agare eller, direst denne ej ar kiand eller icke kan traffas,
lata kungéra i kyrkan for den férsamling, dar hunden blifvit upptagen,
och tre ganger i tidning inom orten. Vill agare aterfd hund, 16se den
med fem kronor eller, dir hund, tillhorig samme dgare, forut under
samma ar blifvit hos samme jaktrattsinnehafvare 16st, med tio kronor
jamte ersittning hvarje ging for hundens foda och ofriga kostnader.
Har ej agaren utlost hunden inom &tta dagar efter erhillen tillsagelse
om upptagandet eller inom trettio dagar frén det kungorelse dirom
blifvit upplast i kyrkan och tredje gingen inférd i tidningen, vare
hunden férverkad. Vill jaktrattsinnehafvaren hellre taga losen, vare
hundens agare skyldig att sidan enligt forut angifna grunder utgifva,
darest talan darom instimmes inom trettio dagar efter det hunden varit
att anse sisom forverkad.

23 §.

Katt, som antraffas utanfor gird eller tradgird, ma af jaktratte-
innehafvaren eller hans folk saklost dodas.
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24 §.

Utlandsk undersite mé& ej inom riket idka jakt eller fingst eller
dari deltaga, med mindre han 4r forsedd med fér honom personligen
utfardadt jaktpass; dock vare sddan undersite berittigad att 4 fastig-
het, som han med Konungens tillstind besitter, jaga utan att innehafva
jaktpass. Jaktpass vare ej heller erforderligt for frimmande makts be-
skickning.

Jaktpass utfirdas i den ordning och mot den afgift till kronan,
Konungen bestimmer.

Den jagande vare pliktig att vid anfordran af férvaltande och
bevakande personal vid skogsstaten eller forestdndare och lirare vid
statens skogsskolor eller af vederbérande kronobetjant eller sirskildt
férordnad polisman framvisa jaktpasset.

25 §.

Jagar ndgon olofligt & annans jaktomrade, straffes efter allmin
strafflag och vare, dar han tillika gjort sig skyldig till ofvertriadelse
af de angdende jaktpass meddelade foreskrifter, jaimvial underkastad
sirskildt ansvar enligt 27 § i denna lag.

Har vid jakten villebrdd fangats eller dodats, vare villebridet
eller, om det ej kan tillrittaskaffas eller undergatt férskimning, dess
virde férverkadt till jaktriattsinnehafvaren eller, om villebradet fangats
eller dodats & jord, diar jaktritten tillkommer kronan, eller & omrade,
som i 9 § omférmiles, till dklagaren.

Har jaktpass for den jagande utfardats, vare det foérbrutet.

26 .

Antriffas & bar girning nagon, som olofligt jagar 4 annans jakt-
omride, mi den, som dir #ger jaktritt, eller jordens innehafvare
afvensom deras folk af den jagande taga bossa, jaktredskap och hundar
samt behalla det, till dess han ritt for sig bJuder

A jord, dar jaktratt tillkommer kronan, s& ock & omrade, som i
9 § omférmailes, hafva forvaltande och bevakande personal vid skogs-
staten iifvensom forestandare och lirare vid statens skogsskolor samt
allmian &klagare enahanda ritt.
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Har den, som blifvit démd till ansvar fér oloflig jakt 4 annans
jaktomrade, inom tva &r efter den férra domen &nyo gjort.sig skyldig
till sddan forseelse, vare bossa, jaktredskap och hundar, som pi grund
af stadgandena i denna § frintagits den jagande, forbrutna. Hvad
sdlunda forbrutits skall & offentlig auktion forsaljas och tillfalle for-
siljningssumman, efter afdrag af omkostnader, fattigkassan i den kom-
mun, dar forseelsen agt rum.

27 §.

Ofvertrider ndgon det i 24 § stadgade forbud, béte fran och med
fem till och med ett hundra kronor och vare dessutom pliktig att
erligega den hogsta for jaktpass faststallda afgift.

For berorda afgifts erliggande svare, lika med den skyldige,
jamvil den, som till honom upplitit jaktratt eller tilldtit honom 1i
jakten deltaga.

For underlitenhet att vid jakt medfora utlost jaktpass eller vigran
att p4 anmodan af den, som vederboér, uppvisa detsamma, vare straffet
boéter fran och med fem till och med femtio kronor.

28 §.

Ofvertrader nagon forbud, som i 17, 18, 19 eller 20 §§ ir stadgadt,
och ar e) forseelsen att anse sdsom oloflig jakt 4 annans jaktomrade,
straffes med boter fran och med fem till och med ett hundra kronor.
Var det i fall, som afses i 17 eller 19 §§, ilg eller hjort, som motades,
fingades eller dodades, vare straffet boter fran och med fem till och
med tvd hundra kronor.

Bryter niagon emot hvad i 16 § forsta stycket ar foreskrifvet,
bote fran och med fem till och med femtio kronor.

Villebrad, som emot forbudet i 19 § blifvit fangadt eller falldt,
eller, om det ej kan tillrittaskaffas, dess virde vare férverkadt och
tillfalle aklagaren.

29 §.

Forbrytelser mot denna lag, hvilka blott fornarma enskild persons
ratt, ma icke atalas af annan &n maélsigaren.

Sker intrdng 1 kronans, menighets eller allmin inrattnings ratt
eller ofvertridelse af de angdende jaktpass meddelade f{oreskrifter, age
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férvaltande och bevakande personal vid skogsstaten afvensom fore-
standare och larare vid statens skogsskolor jimte allmin aklagare
att fora talan dirom; och njute de enahanda vitsord, som tillkommer dem,
hvilka rittens eller Konungens befallningshafvandes bud och drenden gé.

30 §.

Béter, som enligt denna lag &domas, tillfalla kronan.
I hiandelse af bristande tillgéng forvandlas boterna efter allmin
strafflag.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1913, dock att hvad i
7 § 2 mom. &r stadgadt icke giller om brukare, till hvilken jord &r
upplaten fore utfirdandet af jaktstadgan den 21 oktober 1864.
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Protokoll, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd torsdagen den 22 juni
1911.

Narvarande:

Justitieriden: SUNDBERG,
BORGSTROM,
SKARSTEDT,

Regeringsridet ERNBERG.

Enligt lagradet tillhandakommet utdrag af protokollet 6fver justitie-
departementsiirenden, héllet infor Hans Maj:t Konungen i statsridet den
26 maj 1911, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets utldtande skulle
inhdmtas 6fver uppgjordt forslag till lag om ritt till jakt.

Det remitterade forslaget, som finnes bilagdt detta protokoll, hade
infor lagridet foredragits af hofrittsrddet i hofritten o6fver Skine och
Blekinge Emil Schartau; och blef detsamma nu foretaget till slutlig
behandling.

Lagradet och dess sirskilda ledaméter yttrade betriffande:

3 8.

Lagrddet:

Sasom anmirkts sivil i utsedda sakkunnigas betinkande af den
23 december 1909, hvilket ligger till grund for det remitterade for-
slaget, som ock i ett af hogsta domstolens ledaméter den 9 januari 1900
afgifvet yttrande vid granskning af d4 behandladt forslag till lag om riitt
till jakt, dro bestimmelser om utéfvandet af kronans jaktrdtt 4 kromo-
jord icke af civilrittslig natur, utan bora de hinforas till den art af lag-
stiftning, som afser férvaltningen af kronans jordbruksdoméner.

Pi grund hiraf och da icke heller regler om utéfvandet af den
kronan i ofrigt tillkommande jaktritt synas hafva sin ritta plats i fore-
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varande forslag, hvilket har till hufvuduppgift just att utskilja de be-
stimmelser om jakt, som mi anses vara af civilrdttslig natur, hem-
stilles, att nu ifragavarande paragraf matte ur forslaget uteslutas.

18

Lagrddet :

I forsta stycket upptages jamte sockenallménning och annan sam-
fallighet mark, som wid skiftesférrattning undantagits for deldgarnes
gemensamma behof. Sailunda undantagen mark #dr dock icke att anse
annorlunda én sisom samfillighet. A andra sidan dr det icke uteslutet,
att under begreppet samfillighet bér hénforas jimval fastighet, hvilken
af tvd eller flera dges under sidana forhallanden, att lagen om sam-
dganderdtt dr att tillimpa; och da, sasom #fven i de sakkunnigas ut-
latande erinras, betriffande jaktritten 4 dylik fastighet icke skall gilla
hvad forslaget 1 forevarande stycke innehiller, torde en antydan hirom
icke bora saknas i forslaget. P grund af hvad nu anférts, hemstilles,
att forslaget métte undergi jimkning 1 angifna hinseenden.

(S

Justitierdden Borgstrom och Skarstedt samt regeringsradet Frnberg:

Det 1 andra styvcket upptagna undantagsstadgandet frin regeln i1 §
motsvaras 1 nu gallande jaktstadga af den i 3 § sista stycket upptagna
bestdimmelsen, att & jord, som till bruk &t nigon upplétes, jaktritten till-
hor brukaren, dir ej annorledes aftalas. Sasom af féredragande departe-
mentschefens. yttrande framgér, har med den gjorda omskrifningen icke
asyftats nagon saklig #andring. DBetriffande innebérden af det nu gil-
lande stadgandet synes det ligga nirmast till hands att antaga, att
med dar omformild upplitelse afses allenast sadan upplitelse af fastighet,
som — med eller utan bestimmelse om vederlag — skett for jord-
bruksindamal; upplatelse fér annat dindamail, t. ex. upplatelse af ligenhet
till upplagsplats eller dylikt, skulle siledes icke i och for sig medfora
jaktritt for nyttjanderattshafvaren. Huru hidrmed &n ma férhilla sig,
torde i allt fall med hédnsyn till den terminologi, som for éatskiljandet
af olika slag af arrende till jord anvéndes i lagen om nyttjanderatt till
fast egendom den 14 juni 1907, i det nu foreslagna stadgandet icke
kunna inliggas annan betydelse dn den nyss angifna. Detta stad-
gande skulle foljaktligen blifva tillimpligt i friga om jordbruksarrenden
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men dirutofver endast 4 s. k. hilftenbruk och sadana upplételser for
jordbruk, hvilka ske utan bestimmelse om vederlag.
Nu angifna férhillande &r af betydelse jamvil med hiansyn till
den art af nyttJanderatt som tillkommer innehafvare af stadgad &boritt
4 kronojord. Afven hir torde med afseende & jaktritten bora goras
ski]lnud mellan jord, som innehafves for jordbruk, och ligenhet, som
besittes sasom boningsplats eller for annat dylikt #indamal; det finnes
uppenbarligen lika litet skél att tillerkinna dylik légenhetsinnehafvare
jaktratt som den, till hvilken jord upplitits pid arrende fér annat inda-
mal dn jordbruk. Forslaget innehéller uti ifrigavarande hiinseende den
bestimmelsen, att kronohemmansibo skall dga jaktritt & kronohem-
manets dgor. Men huruvida uttrycket »kronohemmansibo» kommer
att fattas si inskrankt, att darunder icke inbegripes innehafvare af
kronoldgenhet, som nyss niimnts, dr ingalunda sikert; och torde dirfor,

till angifvande af nyssberorda skillnad, forslaget bora undergi nigon
omarbetning.

Regeringsradet Ernberg:

Af forslagets aﬂ'attning framgir icke med full tydlighet, huruvida,
ifall jorddgare, som pi grund af bestammelse i 5 § dger jaktratt jamval
4 viag invid honom tillhorig jord, uppliter sin jord till brukande it
annan, jaktritt & vdgen under alla forhallanden ofvergir a4 brukaren
dfven om detta icke uttryckligen ingar i 6fverenskommelsen. Jakt-
ritten 4 sidan viag kan niamligen, #fven vid jimforelse med innehillet
1 5 § svirligen utan vidare sigas hora till den invid liggande jorden
sasom sddan, atminstone icke ifall jordigaren #ger édfven vigen. Men
antagligen &r i forslaget asyftadt att dfven i sistndmnda héndelse — i
hvarje fall om jordidgaren #4ger jorden endast & ena sidan om vigen
och upplater brukningsritten till denna jord — tillerkdnna brukaren
jaktritt afven & vdgen. Ett fortydligande af forslagets bestimmelser 1
forevarande hénseende synes darfor onskviirdt.

8 8.
Lagrddet:
Med hénsyn till den plats, som i lagforslaget gifvits at ifriga-
varande stadgande, ligger det néra till hands antaga, att den hiar upptagna
hiinvisningen &r afsedd att gilla endast sjilfva ritten till jakt men att

déremot med afseende 4 jakten i nationalparker och lapparnas jakt for-
slagets bestimmelser i det foljande skulle vinna tillimpning, oafsedt
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hvad i nimnda hinseenden eljest funnes stadgadt. 'lill undvikande af
en dylik tolkning synes férevarande stadgande limpligen bora flyttas
till slutet af forslaget.

Enligt fér nirvarande gillande bestimmelser iro norska lappar
berittigade att drligen med sina renar flytta hit in i landet och uppehalla
sig 4 de trakter, hvilka de efter gammal sedvana forut hafva besokt,
samt att dir betjina sig af land och vatten till jakt och fiske lika med
landets egna undersitar. Det dr naturligtvis icke afsedt att de i 24 N
af forslaget upptagna foreskrifter om jaktpass skola vara tillimpliga i
friga om den jakt, norska lappar idka pa grund af sagda bestimmelser;
men till undanrdjande af all tvekan synes sidant bira i férslaget antydas.

11 §.

Lagradet:

Det torde icke kunna bestridas, att ett behof firefinnes att i jakt-
virdens intresse fi till stind sidana sammanslutningar mellan fastighets-
agare, som 1 forevarande paragraf afses. [ syfte att bestindet af aftal,
hvarigenom dylik sammanslutning sker, ma kunna tryggas, innehéller
forslaget den bestimmelsen, att for aftalet ma meddelas inteckning sisom
om nyttjanderitt ir stadgadt. Redan hiraf foljer, att enligt forslaget
aftal af ifrdgavarande slag icke skall fattas sisom upplatelse vare sig
af nyttjanderitt eller af servitut. Det ar icke heller m&jligt att
karakterisera aftalet sisom nyttjanderittsupplatelse, eftersom meningen
ir att aftalet icke skall innefatta upplatelse af riitt, som omedelbart afser
en person; och enligt nu gillande riittsregler ldrer jaktritt icke kunna
med laga verkan goras till foremél for servitutsupplitelse eller, med
andra ord, upplitas till forman fér nuvarande och blifvande agare af
en fastighet. Att i sammanhang med den tilltinkta nya jaktlagstift-
ningen under servitutsbegreppet inordna si bheskaffade aftal, som 1 fore-
varande paragraf afses, torde icke heller bora ifrigasiittas.

Vid forslagets stindpunkt kan man dock icke stanna. Det iir
icke nog att stadga, att aftalet #r foremal for inteckning och att for
meddelandet af inteckningen skall gilla hvad som i lag &r stadgadt for
meddelandet af nyttjanderittsinteckning. Det méste ocksi séigas, huru
meddelad inteckning verkar till tryggande af aftalets bestind. Hirom
gifvas betriffande nyttjanderittsinteckning bestdmmelser dels i inteck-
ningsférordningen och dels i utsékningslagen. Men hvad i dessa for-
fattningar &r i sidant hiinseende stadgadt kan uppenbarligen icke utan
vidare tillimpas i friga om nu afsedda intecknade ritt. Och att i fore-
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varande hinseende komplettera berorda forfattningar kan icke forordas.
Den limpligaste utviigen synes vara att betriffande aftal af nu ifrdgavarande
art bestimma, att hvad som i allmiinhet ir stadgadt angdende viss annan
inteckningsbar ritt till fast egendom skall tillimpas dfven 4 némnda
aftal; och det torde knappast bora vara féremal for nagon tvekan, att
den rittighet, hvarmed man silunda bor likstilla upplitelsen i fraga,
ir servitutsritten. Att mirka #ir emellertid, att ett servitutsaftal i all-
ménhet icke far gi ut pa forpliktelse for den tjinande fastighetens
dgare att vidtaga atgiird i den hirskande fastighetens intresse; allenast
satillvida ar denna regel underkastad modifikation, att, jaimlikt stadgandet
i 2 § af lagen om servitut, i ett servitut kan ingd skyldighet for den
tjanande fastighetens igare att underhalla viig, byggnad eller inrittning,
som fér rittighetens begagnande erfordras. Hvad éter betriffar aftal
af den i forslaget asyftade beskaffenhet, fir det antagas, att dessa ofta
skulle komma att innefatta hirutéfver gaende positiva dligganden t. ex.
skyldighet att anstilla en skogvaktare f6r handhafvande af uppsikt ofver
jaktvirden. Vill man gi den nu angifna vigen, torde det darfor vara
nédvindigt att it den hirutinnan erforderliga bestimmelsen gifva sidan
affattning, att det asyftade skyddet icke kommer att med afseende i aftalets
sirskilda delar beredas detta i storre utstriickning, &4n som motsvarar det
euligt lag medgifna innehallet i ett servitutsaftal. Genom en anordning
sidan som den nu férordade vinnes, att bestindet af aftal utaf nu ifriga-
varande beskaffenhet kommer att dfven utan inteckning tryggas under
enahanda villkor, som ar fallet betriffande ointecknad servitutsratt. Visser-
ligen borde med ett stringt iakttagande af konsekvens i lagstiftningen pé
jordabalkens omride ett lagrum af antydda innehallet inarbetas 1 lagen
om" servitut; men sidant #r dock icke alldeles nodvéndigt och skulle
dessutom fororsaka en frin praktisk synpunkt mindre limplig splittring
betriaffande nu férevarande lagstiftning.

Mot ifrigavarande paragraf kan vidare anmiirkas, att enligt densamma
synes vara frin dir asyftadt lagskydd uteslutet aftal, som ingétts for
langre tid in femtio ar. Riktigare ar gifvetvis ett stadgande af innehall
att aftal af forevarande slag icke skall vara bindande utéfver femtio
ir fran det aftalet slots.

12 §.

Lagrddet:

Den affattning, som gifvits &t férevarande paragraf, synes icke till-
fredsstillande uttrycka hvad dirmed afsetts eller att jakt & varg eller
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jarf medgifves en hvar dfven 4 annans jaktomride under forutsittning
att nagot af nidmnda djur bevisligen uppehallit sig i trakten samt att
jaktrittsinnehafvaren foére den tilltinkta jaktens bedrifvande om den-
samma erhédllit underrittelse. Nigon omarbetning af paragrafen torde
férdenskull bora dga rum.

Lagrddet:

Da i begreppet jakt maste anses inbegripet icke blott forféljande
och sarande utan jamvil tillvaratagande och behillande af filldt ville-
brad, samt den, som under idkande af loflig jakt sirar villebrad si, att
det faller 4 annans jaktomride mer &n etthundra meter frin grinsen af
den jagandes jaktomride, foljaktligen enligt forslaget gor sig skyldig till
oloflig jakt, om han, oaktadt afstindet frin grinsen ar stérre #n nyss
sagts, tillvaratager och behaller det fillda villebridet, synas de i sista
punkten af forsta stycket forekommande orden »eller 6fverskrider han
eljest sin riitt att 4 annans jaktomrade tillvarataga villebrad» bora utg.

14 §.

Lagrddet :

Affattningen af andra stycket synes kunna foranleda till den
sakerligen ej afsedda tolkning af stadgandets innebérd, att jaktritt 4
omrade, som utgores af gard eller tradgdrd, icke innefattar ratt att &
samma omrade idka jakt efter skadligt djur; och torde férdenskull nagon
Jdmkning i affattningen béra dga rum.

16 §.

Lagrddet:

Déi den i andra stycket stadgade ansvarigheten for jaktrittsinne-
hafvare uppenbarligen hidnfér sig till jakt i allminhet & omrade, som
af annan innehafves, och icke allenast till jakt & saddan tid eller plats,
som 1 forsta stycket formiles, synes lampligt, att forstndmnda stycke
utbrytes till sdrskild paragraf.

19 §.
Lagradet :
Bestimmelser af hér ifrdgasatt art, hvilka uppenbarligen skulle
linda till férdel hufvudsakligen for innehafvare af jaktrdtten & angrin-
Bihang till Riksdagen protokoll 1912, 1 saml. 73 hift. (Nr 98.) 5
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sande omriden, synas, sisom af hogsta domstolens ledaméter erinrades
i det vid 3 § omférmilda yttrandé icke sti vil tillsammans med eljest
gillande grundsatser, enligt hvilka en jaktrittsinnehafvare visserligen i
allmint intresse dr underkastad inskrinkningar i sin jaktritt men icke
ar skyldlg att till sina grannars fromma skona det villebrad, som fore-
kommer 4 hans jaktomrade. De foreslagna bestdmmelserna skulle vidare
komma att drabba synnerligen ojamnt. S& skulle t. ex. den, hvilken
i samma trakt innehar tre jaktomrdden om tio hektar hvartdera, dga att
under aret skjuta tre dlgar, medan diremot innehafvaren af ett samman-
hangande jaktomrade om etthundra hektar finge skjuta allenast en &lg.
Och att sd snart det sammanhingande jaktomradets areal Gfverstiger
etthundra hektar medgifva jaktrittsinnehafvaren ritt att skjuta ett obe-
grinsadt antal algar synes foga Ofverensstimma med den af de sak-
kunniga angifna grunden f6r stadgandet 1 friga. For ofrigt kunna
bestimmelserna litteligen kringgéds t. ex. genom ett jaktomrides upp-
delande mellan flera sirskilda jaktrittsinnehafvare.

P4 grund af hvad silunda anforts, hemstilles att det foreslagna
stadgandet matte uteslutas.

22 §.

Lagradet:

Med det i andra stycket forekommande uttrycket »antriffas hund
16s» afses, enligt "hvad af foredragande departementschefens yttrande
framgéar, alldeles detsamma som med det i1 forsta stycket anvinda ut-
trycket »loper hund 16s» eller att hunden stroéfvar kring pid egen hand.
D4 emellertid forstniimnda uttryck, sérskildt vid jimférelse med lydelsen
af 21 §, litteligen kan tolkas sdsom betydande att hund antraffas
okopplad, torde samma uttryck béra utbytas mot nagot annat, som
tydligt utmérker hvad dérmed afses.

I andra stycket angifves vidare siasom forutsiattning for erhillande
af den hégre losesumman fér upptagen hund, tio kronor, att »hund, till-
hérig samme igare, forut under samma ar blifvit hos samme jaktritts-
innehafvare losty. Detta uttryck lirer 1 fraga om den déri angifna
tiden icke kunna tolkas annorlunda &n sasom afseende kalenderar.
Riktigare synes dock vara, att den tid, under hvilken en féregiende
utlosen skall hafva agt rum for att till densamma méi tagas hénsyn,
bestdimmes till ett &r fére upptagandet af hunden, hvadan erforderlig
andring af omférmilda uttryck torde béra vidtagas.
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Justitieradet Sundberg:

Sisom forutsittning for tillimpning af bestimmelserna 1 férsta
stycket af forevarande paragraf har foreslagits, att hunden ér sidan, att
han jagar eller ofredar villebrad. Det skall siledes, for utbekommande
af ersittning for liden skada, ej vara till fyllest med att jaktrittsinne-
hafvaren forebringar bevisning didrom att annans hund 16pt 16s 1 mark,
som i stycket afses, och dir fororsakat skadan, utan det skall ock
styrkas, att hunden vid ett eller flera foregiende tillfillen jagat eller
ofredat villebrad och att hundens dgare fordenskull haft anledning att
taga sirskild vird om hunden. Enahanda, om ock méhiinda nagot
lindrigare, bevisningsskyldighet aligges i andra stycket jaktrittsinne-
hafvaren sisom forutsittning for ritten att upptaga hund, som loper
16s 1 hans mark.

Detta synes mig icke vara ofverensstimmande med billig hinsyn
till jaktrittsinnehafvarens berittigade intressen, utan hemstiller jag, att
antydda forutsittningar matte ur forslaget uteslutas.

24 §.

Regeringsradet Ernberg:

Bestimmelserna om skyldighet for utlinning att for ritt till jakt
inom riket utlésa jaktpass #dro uppenbarligen icke af privatrittslig
natur, di ju desamma icke i nagon min afse att reglera rittsforhil-
landet mellan enskilda. Snarare dro de att uppfatta sisom skydds- eller
ordningsforeskrifter 1 jaktvirdens intresse, pi samma ging som de ut-
gora en form for utlinningars beskattning i angifvet hinseende. Anled-
ningen till att ifragavarande bestimmelser icke dess mindre ansetts bora
inforas i forevarande lag och silunda erhélla civillags natur &r, enligt hvad
framgar af de sakkunnigas motivering, att soka hufvudsakligen diri, att
man for beredande af storre effektivitet 4t bestimmelserna i friga velat
aligga jamvil den, som 4t utlinning uppliter jaktritt eller tilliter
honom att deltaga i jakt inom landet, ansvarsskyldighet for jaktpass-
afgiftens erliggande och ansett detta pakalla inforande af sivil denna
som ofriga mera hufvudsakliga bestimmelser om jaktpass 1 den all-
miinna jaktlagen. Huruvida det verkligen mi anses riktigt eller limp-
ligt att pd grund af bristande tillsyn frin upplatares sida uppstilla en
dylik ansvarsskyldighet, &t hvilken skulle gifvas karaktir af ett slags
civil skadestindsplikt, for att dymedelst vinna sikerhet for skattens ut-
tagande, synes tvifvelaktigt. Att nidmligen hér enligt vanliga civila
skadestindsregler en sidan skyldighet icke kan anses foreligga, &r uppen-
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bart. Om silunda bestimmelsen, teoretiskt sedt, forefaller oegentlig, torde
densamma siikerligen ock mingen ging i praktiken komma att te sig
témligen obillig, synnerligast om man tager i betraktande den ifraga-
varande afgiftens ringa betydelse for statsverket. Anser man for kon-
trollens skull nédigt att tillita medverkan jimvil frin deras sida, som till
utlinningar upplita jaktrétt, synes detta kunna naturligare och riktigare
ske pd sidant sétt, att upplatare iligges tillse, att vederborligt jaktpass
af utlinningen utlosts — hvilket ju eventuellt kan ske genom uppstillande
af detta sasom villkor for upplatelsen — vid dfventyr af ansvar, som
d4 kan utmitas i forhallande till omstindigheterna i det sirskilda fallet.
Direst denna uppfattning gillas, skulle, d4 en sadan bestimmelse, hvilken
tydligt skulle framstd sisom allenast en férseelse mot en politiforeskrift,
uppenbarligen icke behofver upptagas i allmin lag, hvarje hinder bort-
falla for sammanforande, i den man en utséndring af vissa detaljfore-
skrifter ej af praktiska skél finnes limplig, af samtliga bestimmelser
om jaktpass i sirskild forfattning, hvarigenom férdelen af storre ofver-
skadlighet och reda skulle vinnas.

Under sidan forutsittning synes emellertid icke uteslutet att i
férevarande lag, i stillet for bestimmelserna om jaktpass, infora en all-
min hinvisning af innehill att om utlinnings skyldighet att for ratt till
jakt inom riket utlosa jaktpass ir siirskildt stadgadt.

Justitieriden Sundberg, Borgstrém och Skarstedt:

Enir jimvil fingande af villebrad #r att hiinfora till jakt samt
den, som deltager i jakt, gifvetvis ocksi idkar jakt, torde de i forsta
stycket forekommande orden eller fingst eller diri deltaga» bora sisom
ofverflodiga och missvisande utga.

25 §.

Lagrddet :

Enligt de sakkunnigas forslag skulle vid oloflig jukt a annans
Jaktomride fingadt eller dédadt villebrad tillfalla jaktrittsinnehafvaren
allenast om jakten ej dgt rum under forbjuden tid. 1 det foreliggande
lagforslaget har nimnda inskrinkning uteslutits; och torde foljaktligen
lagforslagets bestimmelser hirutinnan bora si tolkas, att villebradet,
vare sig den olofliga jakten #gt rum 4 férbjuden tid eller icke, tillfaller
Jaktrittsinnehafvaren. Vid sidant forhallande lirer det icke kunna gi for
sig att, sisom departementschefen antyder, i sirskild forfattning meddela
stadganden om ritten till villebrad, som under forbjuden tid olofligen
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fingats eller dodats 4 annans jaktomrdde; och d& den af de sakkunniga
foreslagna inskrinkningen synes hafva goda skal for sig, hemstilles, att
foreskrift i sidan riktning upptages i lagforslaget.

Hiirjamte torde ordalagen uti ifrigavarande paragraf béra undergi
nigon jimkning, si att det tydligen framgir att jimval fallvildt, som
atkommits genom oloflig jakt, skall vara forverkadt.

2% §.

Lagrddet:

Med hinsyn till grunden for den i forsta stycket stadgade ritt
torde hir, liksom fér motsvarande fall skett i lagen om ritt till fiske
den 27 juni 1896, lampligen béra utsigas, att ifragavarande beslagsritt
sker till vedermile och pant. I sammanhang hirmed mi i afseende &
det i sista stycket forutsatta fall att gods ar forbrutet erinras, att det
for tillgodoseendet af jaktrittsinnehafvarens ifrigavarande pantritt icke
larer vara tillrickligt att, sisom forslaget bestémmer, stadga att afdrag
& forsiljningssumman for det forbrutna skall ske for omkostnader.

D4 till jaktredskap ir att hinféra jimvil bossa, erfordras i forsta
och sista styckena nagon jimkning i affattningen; hvarjimte i sista
stycket uttrycket »efter den férra domen» bor #ndras till »dérefters.

27 §.

Justitieraden Sundberg, Borgstrim och Skarstedt:

Den betalningsskyldighet, som i andra stycket dligges annan &n
den jagande, synes hafva skil for sig. Gifvet ir emellertid, sisom ock
antydes i motiven till det af de sakkunniga afgifna forslag i dmnet,
att den, som silunda méist erligga jaktpassafgift, bor dga att af utlin-
ningen, hvilken bedrifvit den olofliga jakten, aterfa det erlagda beloppet.
Och d&, med den affattning stycket erhallit, dylik regressritt icke torde
kunna goras gillande utan att vara uttryckligen lagfist, atminstone ej
for savidt angir hilften af afgiften, synes i forslaget béra inféras stad-
gande i nu angifvet hiinseende.

Justitieridet Sundberg:

Den i forsta stycket foreslagna skyldigheten att erligga jaktpass-
afgift, hvilken icke forbundits med rittigheten att utfd jaktpass, &r
tordenskull, ehuru till formen angifven sisom en civil pafoljd af brottet,
dock att anse sisom ett straff, som endast i det afseendet skiljer sig
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frin sjilfva botesstraffet, att forvandling diraf ) kan aga rum. Afgiften
larer ock niippeligen, pi sitt de sakkunniga synas hafva antagit, kunna
af domstol utdémas i annan &n den fér brottmil stadgade ordning.
Det torde vid sidant forhallande icke vara riktigt att, sisom forslaget
innehéller, lita storleken af samma afgift vara beroende pa hvad i
administrativ ordning m4 blifva bestdmdt angiende jaktpassafgift i allmén-
het. Sirskildt forefaller detta betinkligt med hdnsyn dartill att, da det
1 forslaget omférmilda jaktpasstvanget ir en nyhet inom vér jaktlag-
stiftning och detsamma skall inféras allenast for de jamforelsevis fa
fall, da utlanningar hér bedrifva jakt, det kan antagas vara afsedt att,
for att stadgandet om jaktpass ma blifva af verklig betydelse, jaktpass-
afgiften eller, direst denna pi ett eller annat sitt graderas, dess maxi-
mum skall bestimmas ganska hogt. Det idr att befara, att hiirigenom
pafoljderna af oloflig jakt stundom skulle blifva omattligt striinga.
Synnerligen obilliga skulle dessa piféljder kunna te sig, da fraga vore
om olofligt tillvaratagande af fallvildt, nigot, som enligt forslagets
stindpunkt skall anses sisom oloflig jakt. Att nimligen t. ex. dom-
stolarna skulle nédgas utdoma den hogsta jaktpassafgiften, som kanske
vore bestimd fér jakt inom hela riket under en period af ett eller flera
ar, for det fall att en utlinning, utan att befinna sig pi jakt eller ens
vara jigare, & annans jaktomrade patriffar och tillvaratager en dod fagel
af ringa eller intet virde, torde icke kunna anses éfverensstimmande
med en god rittsordning. Jag hemstiller déarfor att, si framt icke alla
stadganden angéende jaktpassafgift anses kunna utgi ur forslaget, ifraga-
varande bestimmelse mitte utbytas mot ett stadgande, som uttryckligen
angifver beloppet af den jaktpassafgift, hvilken i forevarande fall skall
drabba den skyldige, eller den latitud, inom hvilken sidan afgift ma
utdomas.

Regeringsridet Ernberg hinvisade till hvad af honom yttrats
vid 24 §.

Lagradet:

Om, pad sitt forut hemstillts, 19 § uteslutes ur forslaget, bora
jamvil bestdmmelserna om ansvar for ofvertriidelse af dir afsedt férbud
utgd liksom foreskriften i tredje stycket af denna paragraf.



Kungl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 98.° 39

29 §.

Lagradet:

Stadgandet att forvaltande och bevakande personal vid skogsstaten
afvensom forestandare och lirare vid statens skogsskolor skola njuta
enahanda vitsord, som tillkommer dem, hvilka rittens eller Konungens
befallningshafvandes bud och #renden gi, dger, sividt angér forstnimnda
personal, sin motsvarighet redan i nu gillande jaktstadga (24 §). Enligt
hvad af hogsta domstolens yttrande vid granskning af det férslag, som

legat till grund for denna stadga, synes framga, torde — om #n detta
icke med tydlighet kommit till uttryck i omférmialda bestimmelse 1i
stadgan — didrmed asyftats allenast att tillerkiinna befattningshafvare,

tillhrande berorda personal, enahanda ritt att vittna, som jamlikt 17
kap. 11 § riittegingsbalken tillkommer vakter och vissa andra med dem
likstillda personer, eller att biira vittne jimvil om sidant, som hindt
dem sjilfva i tjinsten, t. ex. om mot dem utéfvadt vild vid offentlig
forrattning, oaktadt de eventuellt kunna tinkas upptrida sisom méls-
sigande och dirfor emligt eljest gillande regler skulle anses 4ga i saken
del, men diremot icke att tillerkiinna dem vittnesgillhet dfven ifall de
upptriada sisom parter. Nu ifrigavarande stadgande har emellertid,
liksom for ofrigt afven motsvarande bestimmelse i jaktstadgan, pé
sidant sitt anknutits till bestimmelsen om ifrigavarande personers
atalsriitt, att ddraf litteligen kan foranledas den missuppfattningen, att
dessa personer ifven i sistnimnda fall skulle dga bira vittne. Till
undvikande hiraf hemstilles om nigon omarbetning af andra stycket i
forevarande paragraf.

Regeringsridet Ernberg hénvisade tillika till hvad af honom yttrats
vid 24 §.

Slutligen yttrade

Justitierddet Sundberg:

Di med den foreliggande omarbetningen af var jaktlagstiftning
hufvudsakligen afses att 1 en sérskild lag om rétt till jakt, med ute-
slutande af sidana i gillande jaktstadga upptagna bestimmelser, som
anses tillhora omradet fér Konungens ekonomiska lagstiftning, samman-
fora de stadganden, hvilka #ro af civilrittslig natur, har hvarje anled-
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ning bortfallit att i samma lag bibehalla nigra som helst straffbestim-
melser, utan borde limpligen, pi sitt som ar 1896 skedde i fraga om
fiskerilagstiftningen, stadgandena om jakt i 24 kap. 12 och 13 §§
strafflagen undergid sidan omarbetning, att dessa lagrum komme att
innehélla fullstindiga regler om straff for ofvertridelse af de i lagen
om ritt till jakt gifna foreskrifter.

Om emellertid det anses kunna gi for sig att, sisom i férevarande
forslag skett, i sistnimnda lag bibehilla vissa straffbestimmelser for
lagens ofvertridande, kan i allt fall ifrigasiittas, om forslaget, hvilket
icke upptager nigon bestimmelse motsvarande sista stycket af 22 § i
gillande jaktstadga, verkligen i fraga om straffbestimmelserna ir fullt
uttémmande. I afseende héird ma erinras om t. ex. ofvertridelser af de
Jaktférbud, hvilka omfoérmalas i 4, 6 och 9 §§ 1 forslaget, samt vidare
de méjligen forekommande fall, att en jorddgare eller annan jaktriitts-
innehafvare, som delvis oOfverlatit sin jaktritt & annan, sedermera
olofligen inkriktar 4 den silunda o6fverlitna jaktritten.

Onskligt synes ock vara — alldenstund det endast med mycket
stort vild pd spriket liter sig gora att under begreppet jakt inrymma
tillvaratagandet af fallvildt — att till undvikande af hvarje missférstand
1 forslaget infores uttryckligt stadgande dérom att olofligt tillvara-
tagande af fallvildt anses och bestraffas lika med oloflig jakt.

Regeringsradet Ernberg:

Lika med justitieradet Sundberg anser jag det kunna ifrigasittas,
huruvida lagforslagets straffbestimmelser #ro fullt uttémmande #fven
betriiffande de af honom i sidant afseende angifna fall.

Tillika och da afsedt ir, att, pi sitt i sirskild af Konungen ut-
firdad jaktstadga lirer komma att foreskrifvas, den jaktritt, som i fore-
varande lag tillerkdinnes enskilde, skall i allmint intresse i atskilliga
hinseenden lida inskrinkningar, synes det mig kunna ifragasittas, huru-
vida icke i lagen limpligen bér intagas en allmén hinvisning angiende
Konungens ritt harutinnan.

Vid protokollet:
Erik Olander.
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Utdrag af protokollet dfver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsradet 4 Stockholms
slott den 29 mars 1912.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern STAAFF,
Hans excellens herr ministern for utrikes #rendena grefve EHRENSVARD,
Statsrdden: PETERSSON, .

SCHOTTE,

BERg,

BERGSTROM,

friherre ADELSWARD,

PETREN,

STENSTROM,

LARSSON,

SANDSTROM.

Efter gemensam beredning med chefen for jordbruksdepartementet
anmilde chefen fér justitiedepartementet, statsridet Sandstrém, i under-
dénighet lagridets utlitande 6fver ett genom Kungl. Maj:ts beslut den
26 maj 1911 till lagradet remitteradt forslag till lag om ritt till jakt.

Sedan berorda lagforslag samt lagradets utlatande foredragits,
yttrade chefen for justitiedepartementet:

»Med anledning af inom lagriddet framstdllda anmirkningar mot
forslaget har detsamma funnits béra i vissa hénseenden omarbetas eller
jdmkas, dédrvid i allmidnhet iakttagits hvad lagridet eller dess flesta
ledamoter hemstallt.

Bihang till Riksdagens protokoll 1912. 1 saml. 73 hift. (Nr 98.) 6
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I 3 § af det remitterade forslaget hade upptagits bestimmelser
om utdfvandet af kronans jaktratt. Haremot har lagridet anmirks, att
hestimmelser om utétfvande af kronans jaktriatt & kronojord icke vore
af civilrittslig natur, utan borde de hénforas till den art af lagstiftning,
som afsige forvaltningen af kronans jordbruksdoméner. Pa grund haraf
och di ej heller regler om utéfvandet af den kronan i éfrigt tillkom-
mande jaktritt syntes hafva sin ritta plats i férevarande forslag, hvilket
hade till hufvuduppgift just att utskilja de bestdmmelser om jakt, som
kunde anses vara af civilrittslig natur, har lagridet hemstilit, att de
i sagda paragraf upptagna bestimmelser matte ur forslaget uteslutas.
Med anledning af hvad sidlunda anmirkts, har jag ansett dessa bestim-
melser bora utga ur forslaget.

I anledning af hvad lagrédet erinrat vid 4 § af det remitterade
forslaget hafva orden »eller a mark, somn vid skiftesforrittning undan-
ta,crits for deligarnas gemensamma behof» uteslutits ur férslaget hvar-
]amte till undvikande “af en sidan tolkning utaf ordet samfillighet, att
detsamma skulle omfatta jamval jord, som innehafves under samagande-
ritt, forslaget ddrutinnan undergatt nigon jamkning.

Stadgandet i 3 § sista stycket “af nu gillande jaktstadga torde,
sdsom i lagradet yttrats, bora tolkas si, att med i lagrummet omférmild
upplatelse afses allenast upplatelse af fastighet for jordbruksindamil;
uppléatelse for annat dndamal torde icke i och for sig medféra jaktritt
for nyttjanderittshafvaren. Med den i 7 § andra stycket af det remit-
terade forslaget gjorda omskrifningen af stadgandet har icke afsetts att
gora nigon #andring i sak utan endast att bringa stadgandets lydelse till
nirmare 6fverensstimmelse med motsvarande stadgande i1 lagen om ritt
till fiske samt ordalagen i nya nyttjanderittslagen. Betriffande inne-
borden af stadgandet 1 7 § forsta stycket i det remitterade forslaget,
att kronohemmansabo ager jaktritt & kronohemmanets dgor, s4 maéste
uttrycket kronohemman anses omfatta &dfven med hemman jamforlig
kronoligenhet, som innehafves for samma #ndamal som hemman d. v. s.
for jordbruk, men ddremot icke sadan kronoligenhet, som innehafves
sasom boningsplats eller for annat dylikt #ndamal. Hvad i dessa hin-
seenden i lagrddet anmdarkts vid 7 § af det remitterade forslaget har
darfor ej foranledt andring dari.

Bestimmelserna i 8 § af det remitterade forslaget hafva i anledning
af hvad lagrddet erinrat flyttats till slutet af lagférslaget samt under-
gitt ndgon jimkning 1 affattningen. Hirmed torde vara tydligt, att
hvad som ifrdga om jakt & nationalparker afvensom lapparnas jakt i
vissa delar af riket dr sirskildt stadgadt icke rubbas af bestammelserna
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i forevarande lag, dfvensom att norsk flyttlapp vid utéfvandet af honom
sisom sidan inom Sverige tillkommande jaktritt icke behofver vara
forsedd med jaktpass.

9 § (motsvarande 11 § af det remitterade forslaget) har omarbetats
i den af lagridet foreslagna riktning och har 1 o6fverensstammelse med
lagridets yttrande ett sddant aftal, som 1 paragrafen afses, i rittsligt
hiinseende likstillts med servitutsaftal. For att servitutsskydd ej skall
beredas aftalet i storre utstrickning &n som motsvarar det enligt lag
medgifna innehéllet af ett servitutsaftal, har i paragrafen uttryckligen
angifvits & hvilka delar af aftalet bestimmelserna om servitut skola .
tillimpas.

[ ofverensstimmelse med lagradets hemstillan har at 10, 11 och
12 8§ (motsvarande 12, 13 och 14 §§ af det remitterade forslaget) gifvits
en niagot forindrad affattning, hvarjimte de i 16 § andra stycket af
samma forslag foérekommande bestimmelserna om skyldighet for jakt-
rittsinnehafvare att utgifva ersittning fér genom jakt uppkommen skada
utbrutits till en siirskild paragrat (28 §) och flyttats mot slutet af for-
slaget.

Vid 19 § af det remitterade forslaget har af lagridet anmirkts, att
diri upptagna bestimmelser ej stode vil tillsammans med eljes géllande
grundsatser, att bestdmmelserna skulle komma att drabba synnerligen
ojimnt och att de latteligen skulle kunna kringgds. I anledning hiraf
hafva foreskrifterna i sagda paragraf ansetts boéra utgi, hvarjimte 1
25 § (28 §) foretagits déraf foranledd dndring.

Stadgandena 1 19 § (motsvarande 22 § af det remitterade forslaget)
hafva i o6fverensstimmelse med lagridets hemstillan fortydligats.

Med anledning af hvad inom lagridet anférts betriffande 21 §
(motsvarande det remitterade forslagets 24 §) hafva orden »eller fingst
eller diari deltaga» uteslutits ur paragrafens forsta stycke. Da tillika,
pi siitt en af lagridets ledamoter i annat sammanhang vid 27 § af det
remitterade forslaget framhillit, det remitterade forslagets bestimmelser
om pafoljderna for underlatenhet att 16sa jaktpass — boter och skyldig-
het att utgifva hogsta jaktpassafgift — under vissa forhillanden komme
att te sig obilliga, har nu ifragavarande paragraf andrats dirhin, att
skyldigheten att losa jaktpass inskrinkts till att afse allenast jakt med
skjutgevir. Med denna begriansning torde ock syftet med jaktpasstving
for utlinning vara behérigen tillgodosedt.

Bestimmelserna 1 22, 23 och 24 §§ (25, 26 och 27 §§) hafva
jamkats eller fullstindigats i af lagridet eller dess flesta ledaméter
antydd riktning, hvarjimte i 22 § intagits en uttrycklig bestimmelse
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dirom att olofligt tillvaratagande af fallvildt & annans Jaktomride skall
anses sisom oloflig jakt 4 annans mark.

I anledning af hvad lagradet vid 26 § (29 § anmirkt har genom
hinvisning till 17 kap. 11 § rittegingsbalken uttryckligen angifvits,
hvad som redan torde hafva varit med nu gillande bestimmelser afsedt
eller att de i férstnimnda lagrums andra stycke omférmilda personers
ratt att vittna icke striicker sig lingre #n 17 kap. 11 § rittegdngsbalken
medgifver, hvarjimte den salunda omredigerade bestimmelsen utbrutits
till en sirskild § (27 §).

Slutligen hafva 1 férslaget vidtagits ett mindre untal redaktionella
éndringar, hvilka ej torde pakalla nigon nirmare redogérelse.»

Sedan féredragande departementschefen uppliist det silunda jimkade
forslaget till lag om ritt till jakt, hemstillde han i underdinighet, att
detta forslag matte, enligt 87 § regeringsformen, genom nadig proposition
for Riksdagen till antagande framliggas.

Pi tillstyrkan af statsradets ofriga Jedamoter
ticktes Hans Maj:t Konungen i nader bifalla hvad fore-
dragande departementschefen silunda hemstallt; och
skulle nidig proposition i d&mnet till Riksdagen aflitas,
af den lydelse bilaga... vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Israel Myrberg.
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